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Celkova Splnéni zasad zpracovani prace, adekvatnost titulu prace, naplnéni stanoveného cile,

charakteristika logicka struktura prace, vyvazenost a propojenost teoretické a praktické ¢asti 4

Teoreticka ¢ast

Stanoveni a splnéni cilil, prezentace riznych teoretickych piistupl k reseni

problému, jejich kritické posouzeni a zvoleni relevantni teoretické zakladny pro 4
realizaci praktické Casti

Vhodnost a aplikace zvolené metodologie, jasnost formulace hypotéz, relevantni a
srozumitelnd argumentace a interpretace ziskanych vysledkd, jasnost formulace 4
z&veérl prace

3. | Prakticka éast

Gramaticka spravnost a komplexnost, slovni zasoba, koheze a koherence textu,

4. | Jazykova uroven
interpunkce a stylistické aspekty, celkova troven jazykového projevu 4

Prehlednost struktury, ¢lenéni, fazeni a proporcnost kapitol a oddill, konzistentnost
Upravy prace, odpovidajici rozsah préce, adekvatnost a provedeni ptiloh 5

5. | Struktura a forma

6. | Prace s odbornou
literaturou

Kvalita, mnozstvi a relevance odbornych zdroju, kriticky pfistup ke zdrojim,
odpovidajici Groven citacni praxe 4

Celkové zhodnoceni prace (véetné kritickych vyhrad):

Bakalantka ve své préci zkouma vyskyt jevu zvaného asibilace v mluvé rodilych a nerodilych mluvéich
anglickénhojazyka. Vybrany jev, pii némz dvé souhlésky splynouv jednu (ngpt. /t/ + /j/ vytvori /tfl v
soudovi "meet you"), je v teoretické ¢asti vhodre zasazen do kontextu souvislé feci (2.2). Drobnavytka se
tykaregresivni asimilace zn¢logti, kde chybijednapodgatnainformace (str. 13). StéZegjni ¢ast 2.3
charakterizuje cilovy jev prehlednymavycéerpavajicim zpiasobem. Podkapitoly o sou¢asném vyzkumu
vénujicim se asibilaci a o vyuce toho aspektu v EFL prodiedi ngsou zpracovany do velké hloubky;v 2.4
autorkacituje zeiménajednustudii av 2.5 popisuje dvazdroje z vyslovnogni literatury. V zhledem k
autoréiné pobyu ve Vidni bych o¢ekévala vétsSi mnozstvi arozmanitos odbornyt zdroja, jak fonetického,
tak vyslovnogniho charakteru. Nesourodos$ dat ziskanych v praktické ¢asti préce neumoznila srovnani
vyskytu asibilace v produka nerodilych (¢eskych arakouskych vysoko&olskych student) arodilych
mluveéich, nicméne andyzy nahrévek respondenti poskytly dileZity vhled do ¢eské arakouske anglictiny
ve vztahuk cilovému jevu. Vysledky jsou prezentovany v piehlednyd grafech véetné typologie a
frekvence vyskytu asibilace.

! Bodové hodnoceni na $kale 1-5 (5 bodii maximum), 0 bodii zjedné & vice posuzovanych oblasti automaticky
znamena, ze prace neni doporucena k obhajobé¢.




Témata a naméty k diskusi pri obhajobé:
ZtotoZnuje se autorkase zptisobam vyuky asibilace navrhovanym LindouLane (str. 25)?Pro¢ anohe?
Asibilace se vyskytuje zefménamezi gramatickymi slovy nebo jednim gramatickym a jednim

pInovyznamovym slovem. Nastr. 20 autorkajako priklad zkoumaného jevu uvadi soudovi "rightuse” - jak
je mozZno tento vyskyt mezi dvéma plnovyznamovymi slovy interpretova?

Praci timto  (®) doporu¢uji () nedoporutuji k obhajobg.”

Datum: 23.5.2016

Podpis:

2 Vysledna znamka zahrnuje hodnoceni posudku vedouciho prace, hodnoceni posudku oponenta a hodnoceni vykonu
studenta v prub&hu obhajoby.
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